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1. CEL 1. PURPOSE 

Zapewnienie jednolitego podejścia do wykorzystywania wydanych przez 
ICR Polska certyfikatów.  
UWAGA: 
W niniejszym dokumencie opisano zasady stosowania znaków zgodności 
ICR, niemniej obecnie ICR Polska nie ustanowiła znaków zgodności ani nie 
prowadzi działalności certyfikacyjnej skutkującej wydaniem takich. 

Ensuring a uniform approach to the use of certificates issued by ICR 
Polska.  
REMARK: 
This document describes the rules for the use of ICR conformity marks, 
however, currently ICR Poland has not established conformity marks and 
does not conduct certification activities resulting in the issuance of such 
marks. 

2. DEFINICJE, OKREŚLENIA, OZNACZENIA 2. DEFINITIONS, DEFINITIONS, DESIGNATIONS 

Znak zgodności strony trzeciej - chroniony znak, przyznawany przez 
jednostkę dokonującą oceny zgodności jako strona trzecia, wskazujący, że 
przedmiot oceny zgodności (wyrób, proces, osoba, system lub jednostka) 
jest zgodny z wyspecyfikowanymi wymaganiami.  
Uwaga 1: wyspecyfikowane wymagania są na ogół podane w 
dokumentach "normatywnych" takich jak Normy międzynarodowe. 
Uwaga 2: znakiem chronionym jest znak chroniony prawnie przed 
nieuprawnionym stosowaniem. 
Przykłady: Znakami zgodności strony trzeciej mogą być: znaki certyfikacji 
wyrobu, znaki certyfikowanego systemu jakością/systemu zarządzania 
środowiskowego, środowiskowe znaki zgodności itp. 

Third-party conformity mark - a protected mark, awarded by a conformity 
assessment body as a third party, indicating that the subject matter of 
conformity assessment (product, process, person, system or body) 
conforms to specified requirements  
Note 1: Specified requirements are generally given in "normative" 
documents such as International Standards. 
Note 2: A protected mark is a mark that is legally protected against 
unauthorized use.  
Examples: Third-party compliance marks can be: product certification 
marks, certified quality/environmental management system marks, 
environmental compliance marks, etc.. 

3. ZAKRES ZASTOSOWANIA PROCEDURY  3 .  SCOPE OF THE PROCEDURE 
Niniejsza procedura ma zastosowanie do działalności certyfikacyjnej ICR 
Polska zdefiniowanej w: 

• zakresach akredytacji AC 197, AC 200,  
• zakresie autoryzacji jednostki IECEx CB, 
• zakresie autoryzacji jednostki notyfikowanej 2703. 

 

This procedure applies to the certification activities of ICR Poland as 
defined in: 

• AC 197, AC 200 accreditation scopes,  
• scope of authorization of IECEx CB unit, 
• scope of authorization of notified body 2703. 

 
ZAKRES ODPOWIEDZIALNOŚCI: SCOPE OF LIABILITY: 

Dyrektor Zarządzający odpowiada za: 
• podjęcie decyzji o wydaniu, zawieszeniu, ograniczeniu lub cofnięciu 

certyfikatu 
• podejmowanie decyzji o zawieszeniu, ograniczeniu lub cofnięciu 

certyfikatu i ewentualnych działaniach prawnych w przypadku 
nieprawidłowego powoływania się Klienta na status certyfikacji, 

• podejmowanie decyzji o zakresie postępowania w wyniku 
nieprawidłowego powoływania się Klienta na status certyfikacji, 

• rekomendowanie o zawieszeniu, ograniczeniu lub cofnięciu 
certyfikatu i ewentualnych działaniach prawnych. 

Prowadzący ocenę odpowiada za: 
• nadzorowanie wykorzystywania certyfikatów wydanych dla 

Klientów ICR Polska. 
• prowadzenie korespondencji z Klientami ICR Polska. Prowadzenie 

rejestru wydanych certyfikatów. Uzupełnienie Rejestru naruszeń 
zasad wykorzystywania certyfikatów i znaków zgodności. 

The Managing Director is responsible for: 
• decide whether to issue, suspend, restrict or revoke a 

certificate 
• making decisions on suspension, limitation or withdrawal of 

the certificate and possible legal actions in the event of 
incorrect reference to the certification status of the Client, 

• making decisions on the scope of proceedings as a result of 
incorrect reference to the certification status of the Client, 

• recommending the suspension, restriction or revocation of t  
certificate and possible legal action  

The evaluator is responsible for: 
• supervising the use of certificates issued to ICR Polska Clients. 
• correspondence with ICR Polska Clients. Keeping a register of 

issued certificates. Supplement to the Register of Violations of 
the Rules for the Use of Certificates and Marks of Conformity 

•  
OPIS POSTĘPOWANIA DESCRIPTION OF THE PROCEEDINGS 

Postanowienia ogólne 
• ICR Polska jest właścicielem certyfikatów/znaków zgodności innych 

dokumentów przekazywanych wnioskodawcom na podstawie 
podjętych uzgodnień/zawartych umów w zakresie usług oceny 
zgodności opisanych na www.icrpolska.com ,  

• ICR Polska ma prawo do przekazywania ich klientom w celu ich 
stosowania, na zasadzie upoważnienia udzielonego przez 
właściciela certyfikatu/znaku.  

• Certyfikaty/znaki zgodności przekazywane są Klientowi po 
uzyskaniu pozytywnej decyzji certyfikacyjnej w formie 
elektronicznej (w formacie PDF) wraz ze skanem certyfikatu.  

General provisions 
• ICR Polska is the owner of certificates/conformity marks of 

other documents provided to applicants on the basis of the 
arrangements made/concluded agreements in the field of 
conformity assessment services described in 
www.icrpolska.com ,  

• ICR Polska has the right to provide them to customers for their 
use, on the basis of authorization granted by the owner of the 
certificate/mark.  

• Certificates/marks of conformity are provided to the Client 
after obtaining a positive certification decision in electronic 
form (in PDF format) together with a scan of the certificate. 

Wnioskodawcy mogą: 
• stosować certyfikat/znak wyłącznie w okresie jego ważności, np. na 

stronie internetowej (dot. certyfikatu); 

Applicants can: 
• use the certificate/mark only during its validity period, e.g. on 

the website (for the certificate); 

http://www.icrpolska.com/
http://www.icrpolska.com/
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• stosować znak na dokumentach i materiałach reklamowych tylko w 

odniesieniu do zakresu w jakim go wydano - pod warunkiem 
spełnienia zasad określonych w niniejszym dokumencie;  

• use the mark on documents and advertising materials only in 
relation to the extent in which it was issued - provided that the 
rules set out in this document are met; 

Wnioskodawcy nie mogą: 
• stosować znak Polskiego Centrum Akredytacji (PCA)/IECEx ani 

innych organizacjami, które są przywołane na 
certyfikatach/znakach lub stronie internetowej www.icrpolska.com  

• ICR Polska nie zezwala na stosowanie Klientom symboli 
akredytacyjnych Polskiego Centrum Akredytacji,  

• przenosić prawa posługiwania się znakiem certyfikacji na inne 
organizacje, jeśli klient posiada certyfikat ICR Polska. 

Applicants cannot: 
• use the mark  of the Polish Centre for Accreditation (PCA)/IECEx or 

other organizations that are referred to on the certificates/marks 
or the website of  the www.icrpolska.com  

• ICR Polska does not allow customers to use accreditation symbols 
of the Polish Centre for Accreditation,  

• transfer the rights to use the certification mark to other 
organizations, if the customer has an ICR Poland certificate. 

Wnioskodawcy powinni: 
• stosować znak certyfikat/ICR Polska zgodnie ze specyfikacją 

określoną w niniejszym dokumencie oraz w dokumencie 
szczegółowym określającym warunki jego wydania/utrzymania 
(umowa certyfikacyjna),  

• stosować certyfikat/znak zgodnie z otrzymanymi wzorcami w wersji 
elektronicznej,  

Zasady wykorzystywania Procedura P-08 -certyfikatów i znaków zgodności 
dostępna jest dla Klientów ICR Polska publicznie na stronie internetowej - 
www.icrposka.com  

Applicants should: 
• use the certificate/ICR Poland mark in accordance with the 

specification specified in this document and in the detailed 
document specifying the conditions for its issuance/maintenance 
(certification agreement),  

• use the certificate/mark in accordance with the received patterns 
in the electronic version. 

The P-08 procedure – certificates and conformity marks is publicly 
available to ICR Polska customers on the website - www.icrposka.com  

Dopuszcza się: 
• skalowanie podstawowych wymiarów certyfikatu/znaku pod 

warunkiem zachowania proporcji, 
• stosowanie czarno-białych wersji certyfikatów/znaków w przypadku 

powielania dokumentów. W przypadku certyfikacji wyrobów, Klient 
może umieszczać na wyrobie lub jego opakowaniu znak w kolorze 
czarno-białym.  

The following are allowed: 
• scaling of the basic dimensions of the certificate/sign provided that 

the proportion is maintained, 
• use of black and white versions of certificates/marks in the case of 

duplication of documents. In the case of product certification, the 
Client may place a black and white mark on the product or its 
packaging. 

TEKSTOWE POWOŁYWANIE SIĘ NA CERTYFIKACJĘ  
ICR Polska dopuszcza, zamiast lub w powiązaniu z nim, używania 
certyfikatu/znaku i następującego oświadczenia np.: "Posiadamy 
certyfikowany przez ICR Polska system zarządzania … - certyfikat nr ...". 

TEXTUAL REFERENCE TO CERTIFICATION 
ICR Polska allows, instead of or in connection with it, the use of a 
certificate/mark and the following statement, e.g.: "We have a 
management system certified by ICR Poland ... - certificate no. ...". 

ZAKRES I ZASADY STOSOWANIA ZNAKÓW SCOPE AND USE OF SIGNS 
Wnioskodawca może: 
• powoływać się na certyfikację tylko zgodnie z zakresem 

zdefiniowanym w wydanym przez ICR Polska certyfikacie i nie może 
wydawać oświadczeń odnoszących się do swoich wyrobów i 
systemów zarządzania w sposób nieuprawniony lub wprowadzający w 
błąd.  

• powoływać się na status certyfikacji w celach np. Internet, materiały 
reklamowe. 

• powoływać się na certyfikację swoich wyrobów i systemów 
zarządzania w celach marketingowych w sposób określony w 
programie certyfikacji i zobowiązuje się że nie będzie wykorzystywał 
certyfikacji swoich wyrobów w sposób mogący zdyskredytować ICR 
Polska. 

• powoływać się na certyfikat na certyfikację swoich wyrobów i 
systemów zarządzania, zamieszczać na swojej stronie internetowej. 
Certyfikat powinien być upubliczniany w wersji czytelnej, bez 
modyfikacji lub/i zakrywania części, fragmentu dokumentu. 

Przy stosowaniu przez Wnioskodawcę jakichkolwiek oświadczeń na 
opakowaniu wyrobu lub w informacji towarzyszącej (informacja dostępna 
oddzielnie lub łatwa do odłączenia) o certyfikowanym systemie 
zarządzania należy pamiętać, że za opakowanie uważa się to, które może 
być usunięte bez rozpadnięcia się lub uszkodzenia wyrobu. Za część 
wyrobu uważa się także etykiety identyfikujące typ wyrobu lub tabliczki 
identyfikacyjne.  
Oświadczenie o certyfikowanym systemie zarządzania nie może 
sugerować, poprzez te środki, że wyrób, proces lub usługa jest 
certyfikowana. Oświadczenie to powinno zawierać odniesienie do: 
• identyfikacji (np. marka lub nazwa) certyfikowanego klienta; 
• rodzaju systemu zarządzania (np. jakością,  środowiskowy) i mającej 

zastosowanie normy oraz do ICR Polska jako jednostki certyfikującej 
wydającej certyfikat;  

Zasady opisane w procedurze P-08 dotyczą także zarządzania przez ICR 
Polska stosowaniem przez Klienta jakichkolwiek oświadczeń na 
opakowaniu wyrobu lub w informacji towarzyszącej (informacja dostępna 

The applicant may: 
• refer to the certification only in accordance with the scope defined in 

the certificate issued by ICR Polska and may not issue statements 
relating to its products and management systems in an unauthorized 
or misleading manner.  

• refer to the certification status for purposes e.g. Internet, advertising 
materials. 

• refer to the certification of its products and management systems for 
marketing purposes in the manner specified in the certification 
program and undertakes not to use the certification of its products in 
a way that could discredit ICR Polska. 

• refer to the certificate for the certification of their products and 
management systems, post them on their website. The certificate 
should be made public in a legible version, without modifying and/or 
covering a part of the document. 

When the Applicant uses any claims on the device packaging or in the 
accompanying information (information available separately or easily 
detachable) about the certified management system, it should be 
remembered that packaging is considered to be the one that can be 
removed without disintegration or damage to the device. Labels 
identifying the type of product or identification plates are also considered 
to be part of the product.  

A certified management system statement must not imply, through these 
means, that a product, process or service is certified. This statement 
should include a reference to: 

• Identification (e.g. brand or name) of the certified customer; 
• the type of management system (e.g. quality, environmental) and the 

applicable standards, and to ICR Polska as the certification body 
issuing the certificate.  

The rules described in the P-08 procedure also apply to ICR Polska's 
management of the Client's use of any statements on the product 
packaging or in the accompanying information (information available 
separately or easily detachable) about the certified management system.  

http://www.icrpolska.com/
http://www.icrpolska.com/
http://www.icrposka.com/
http://www.icrposka.com/
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oddzielnie lub łatwa do odłączenia) o certyfikowanym systemie 
zarządzania.  
W tym przypadku za opakowanie uważa się to, które może być usunięte 
bez rozpadnięcia się lub uszkodzenia wyrobu. 
W przypadku przekazywania innym przez Wnioskodawcę kopi 
dokumentów certyfikacyjnych, dokumenty te muszą być skopiowane w 
całości. 

In this case, packaging is considered to be the one that can be removed 
without disintegrating or damaging the product. 
If the Applicant provides copies of certification documents to others, 
these documents must be copied in full. 

OGRANICZENIA W STOSOWANIU ZNAKÓW RESTRICTIONS ON THE USE OF CHARACTERS 
Wnioskodawca nie może: 
• stosować wydanych przez znaków certyfikacji systemu zarządzania na 

swoich sprawozdaniach z badań laboratoryjnych, świadectwach 
wzorcowania lub sprawozdaniach z przeprowadzonych inspekcji, 
ponieważ w tym kontekście uważa się je za wyroby, 

• dopuszczać do stosowania dokumentu certyfikacyjnego i nie będzie 
wydawał oświadczeń odnoszących się do swojej certyfikacji w sposób 
nieuprawniony lub wprowadzający w błąd i nie może wykorzystywać 
certyfikacji w sposób mogący zdyskredytować ICR Polska, narażając 
jednostkę na utratę publicznej wiarygodności, 

• dopuszczać ani sugerować, że certyfikacja odnosi się do miejsc i 
działalności poza zakresem certyfikacji i nie może powoływać się na 
certyfikację systemu zarządzania w sposób sugerujący, że ICR Polska 
certyfikuje wyrób lub proces,  

• stosować znaku certyfikowanego systemu zarządzania ICR Polska na 
produktach, ani materiałach opakowań, 

• umieszczać znak certyfikowanego systemu zarządzania w sposób 
sugerujący, że reklamowany wyrób/usługa jest zaaprobowany przez 
ICR, 

• wprowadzać zainteresowane strony w błąd, tj. sugerując m.in. 
odniesienie zakresu certyfikacji będącej faktycznie poza jej zasięgiem 
przy wykorzystaniu przez Klienta, znaków odnoszących się do 
certyfikacji systemu zarządzania lub wyrobu, 

• dopuszczać do stosowania dokumentu certyfikacyjnego i nie będzie 
wydawał oświadczeń odnoszących się do swojej certyfikacji w sposób 
nieuprawniony lub wprowadzający w błąd i nie może wykorzystywać 
certyfikacji w sposób mogący zdyskredytować ICR Polska narażając 
jednostkę na utratę publicznej wiarygodności. 

The applicant must not: 
• Apply issued by. management system certification marks on their 

laboratory test reports, calibration certificates or inspection reports, 
as they are considered to be devices in this context, 

• allow the certification document to be used and will not make 
statements relating to its certification in an unauthorized or 
misleading manner and may not use the certification in a way that 
could discredit ICR Poland, exposing the entity to the loss of public 
credibility, 

• allow or imply that the certification relates to places and activities 
outside the scope of certification and cannot refer to the certification 
of the management system in a way that suggests that ICR Polska 
certifies the product or process,  

• use the ICR  Polska certified management system mark  on products 
or packaging materials, 

• place the mark of the certified management system in a way that 
suggests that the advertised product/service is approved by the ICR, 

• mislead interested parties, i.e. suggesting, for m.in, reference to the 
scope of certification that is actually beyond its reach with the use by 
the Customer, marks referring to the certification of the management 
system or the product, 

• allow the use of the certification document and will not issue 
statements relating to its certification in an unauthorized or 
misleading manner and may not use the certification in a way that 
could discredit ICR Poland, exposing the entity to the loss of public 
credibility. 

Organizacja będąca klientem ICR Polska w zakresie świadczonych usług 
certyfikacyjnych jest odpowiedzialna za nadzorowanie poprawności jego 
stosowania w zakresie ważności otrzymanego certyfikatu/znaku. 
Organizacja, której certyfikat lub odpowiedzialnej, będącej właścicielem 
certyfikowanego wyrobu - wygasł, został zawieszony, wycofany - powinna 
natychmiast zaprzestać stosowania otrzymanych znaków na materiałach 
reklamowych i stronie internetowej. 
Organizacja powinna niezwłocznie zaprzestać stosowania znaku w 
sytuacji, gdy sposób jego wykorzystania ICR uzna za niedopuszczalny i 
pisemnie powiadomi o tym Organizację. 
W przypadku certyfikacji systemu zarządzania w organizacji 
wielooddziałowej, z której nie wszystkie są poddane certyfikacji, 
dopuszcza się stosowanie znaków wyłącznie w odniesieniu do tych 
będących wymienionych na certyfikacie.  
W przypadku ograniczenia zakresu certyfikacji, klient powinien 
niezwłocznie dokonać aktualizacji dokumenty, stronę internetową i inne 
mające zastosowani.  
W przypadku pytań lub wątpliwości co do możliwości wykorzystania 
znaków, Klient proszony jest o pisemny kontakt na wskazany adres e-
mailowy icrpolska@icrqa.com celem uzyskania wyjaśnień.  

The organization that is a customer of ICR Polska in the scope of 
certification services provided is responsible for supervising the 
correctness of its application in terms of the validity of the 
certificate/mark received. 
The organization whose certificate or the responsible organization that 
owns the certified product - has expired, has been suspended, withdrawn 
- should immediately stop using the received marks on advertising 
materials and the website, 
The Organization shall immediately cease the use of the mark if the ICR 
considers its use to be unacceptable and shall notify the Organization 
thereof in writing. 
In the case of certification of the management system in a multi-branch 
organization, not all of which are certified, it is allowed to use the marks 
only in relation to those listed on the certificate,  
In the event of a restriction of the scope of certification, the client shall 
immediately update the documents, website and other applicable 
documents.  
In case of questions or doubts as to the possibility of using the marks, the 
Client is asked to contact us in writing at the indicated e-mail address 
icrpolska@icrqa.com in order to obtain explanations.  
 

NADZÓR NAD STOSOWANIEM CERTYFIKATÓW/ZNAKÓW I SANKCJE ZA 
NIEWŁASCIWE STOSOWANIE 

SUPERVISION OVER THE USE OF CERTIFICATES/MARKS AND SANCTIONS 
FOR IMPROPER USE 

Nadzór nad sposobem powoływania się na certyfikację/znak/zgodność 
sprawowany jest poprzez audity nadzoru (w przypadku systemów 
zarządzania), a także ocenę publikowanych przez Klienta informacji oraz 
na podstawie ogólnie dostępnych katalogów i materiałów reklamowych, a 
także reklamacji – P – 11 oraz informacji otrzymywanej z rynku od tzw. 
stron zainteresowanych (mail, telefon).  
W przypadku niezgodnego z zasadami niniejszego dokumentu 
wykorzystania certyfikatów/znaków przez klienta, ICR Polska zwróci się 

Supervision over the method of referring to certification/mark/conformity 
is exercised through surveillance audits (in the case of management 
systems), as well as the assessment of information published by the Client 
and on the basis of publicly available catalogues and advertising materials, 
as well as complaints – P – 11 and information received from the market 
from the so-called interested parties (e-mail, phone).  

mailto:icrpolska@icrqa.com
mailto:icrpolska@icrqa.com
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pisemnie do Klienta z wnioskiem o podjęcie odpowiednich działań, 
których celem będzie zagwarantowanie właściwego stosowania 
certyfikatów/znaków. 
W przypadku nieprawidłowego powoływania się na status certyfikacji lub 
wprowadzającego w błąd wykorzystywania certyfikatów/znaków ICR 
Polska zaleci Wnioskodawcy podjęcie działań korygujących, a w razie braku 
ich skuteczności, działania ICR Polska mogą obejmować zawieszenie, 
cofnięcie certyfikatu, opublikowanie informacji o naruszeniu, i jeżeli to 
konieczne, działania prawne.  
Działania ICR Polska w nadzorze, obejmują również losowe przeglądanie 
informacji na stronach internetowych certyfikowanych organizacji w 
odniesieniu do sposobu powoływania się na certyfikację i stosowanie 
znaków certyfikacji.  
W przypadku nieprawidłowego powoływania się na status certyfikacji lub 
wprowadzającego w błąd wykorzystywania certyfikatów, Dyrektor 
Zarządzający zaleci (w formie pisemnej) certyfikowanej organizacji 
podjęcie działań korygujących, z zaznaczeniem, że w razie braku ich 
skuteczności, ICR Polska rozważy konieczność podjęcia decyzji o 
zawieszeniu, cofnięciu certyfikatu, opublikowaniu informacji o naruszeniu, 
i jeżeli to konieczne również działania prawne.  
W przypadku zawieszenia lub cofnięcia certyfikacji, ICR Polska klient ma 
obowiązek zaprzestać używania we wszystkich materiałach reklamowych 
jakiejkolwiek informacji dotyczącej powoływania się na status certyfikacji.  

In the event of non-compliant use of certificates/marks by the Client, ICR 
Polska will request the Client in writing to take appropriate actions to 
guarantee the proper use of the certificates/marks. 
In the event of incorrect reference to the certification status or misleading 
use of certificates/marks, ICR Poland will recommend corrective action to 
the Applicant, and if these actions are not effective, ICR Poland's actions 
may include suspension, revocation of the certificate, publication of 
information about the violation, and, if necessary, legal action.  
ICR Polska's activities in supervision also include random browsing of 
information on the websites of certified organizations in relation to the 
method of invoking certification and the use of certification marks.  
In the event of incorrect reference to the certification status or misleading 
use of certificates, the Managing Director will recommend (in writing) the 
certified organization to take corrective actions, with a note that if they 
are not effective, ICR Polska will consider the need to decide on 
suspension, withdrawal of the certificate, publication of information 
about the violation, and if necessary, also legal action.  
In the event of suspension or revocation of certification, ICR Polska the 
customer is obliged to cease using any information regarding the 
reference to the certification status in all advertising materials. 

 

DOKUMENTY ZWIĄZANE/ RELATED DOCUMENTS 

PN-EN ISO 17065:2013-03 Ocena zgodności. Wymagania dla jednostek  certyfikujących wyroby, 
procesy i usługi 

PN-EN ISO/IEC 17021-1 :2015-09         Ocena zgodności. Wymagania dla jednostek prowadzących audity i 
certyfikację systemów  zarządzania 

PN-EN ISO/IEC 17030:2009                             Ocena zgodności. Wymagania ogólne dotyczące znaków 
zgodności strony trzeciej 

ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2017/745 z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie 
wyrobów medycznych, zmiany dyrektywy 2001/83/WE, rozporządzenia (WE) nr 178/2002 i rozporządzenia 
(WE) nr 1223/2009 oraz uchylenia dyrektyw Rady 90/385/EWG i 93/42/EWG 

P-11 Certyfikacja Systemów Zarządzania 

P-07 Ocena Zgodności Wyrobów w Zakresie Notyfikowanym oraz 
Certyfikacja Wyrobów w Zakresie Dobrowolnym 
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